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Introduction

Informations relatives a ce mode d'emploi

Ce mode d'emploi fait partie intégrante du projecteur basse consommation pour
I'extérieur avec défecteur de mouvements LESB 22 A1 (désigné ci-aprés par appareil)
et vous donne des indications importantes sur l'usage conforme, la sécurité, le
raccordement, ainsi que l'opération de l'appareil.

Le mode d'emploi doit en tous temps étre accessible & proximité de I'appareil. Il
doit étre lu et utilisé par chaque personne chargée de l'opération et du dépannage
de l'appareil.

Conservez ce mode d'emploi et remettez-le au nouveau propriétaire de 'appareil.

Droits d'auteur
Cette documentation est protégée par les droits d'auteur.

Toute reproduction ou réimpression, méme partielle, y compris la reproduction des
illustrations, mé&me modifiées, n'est autorisée qu'avec l'accord écrit du fabricant.

Limitation de responsabilité

L'ensemble des informations, données et remarques techniques se rapportant
au raccordement et & l'opération contenues dans le présent mode d'emploi sont
conformes au dernier état lors du passage en presse en tenant compte de nos
expériences passées et de nos connaissances en toute bonne foi.

Aucune prétention ne peut étre dérivée des indications, photos et descriptions
contenues dans le présent mode d'emploi.

Le fabricant n'assume aucune responsabilité pour les dommages résultant d'un
non-respect du mode d'emploi, d'un usage non conforme, de réparations non
conformes, de modifications effectuées sans autorisation ou de l'usage de piéces
de rechange non agréées.

Utilisation conforme

Cet appareil est destiné & servir de dispositif d'éclairage pour les espaces intérieur
et extérieur couverts.

Tout usage divergent ou toute utilisation allant au-deld seront considérés comme
non conformes. Les prétentions de toutes sortes pour dommages résultant d'un
usage non conforme sont exclues.

La personne opérant l'appareil est seule & assumer le risque.

2 LESB 22 A1
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Avertissements

LESB 22 A1

Les avertissements suivants sont utilisés dans ce mode d'emploi :

DANGER

Un avertissement de ce niveau de danger signale une situation
dangereuse menacante.

Si la situation dangereuse n'est pas évitée, cela peut entrainer la mort ou des

accidents dangereux.

> |l faut impérativement suivre les instructions de cet avertissement, pour
éviter le danger de mort ou d'accidents graves.

/\ AVERTISSEMENT

Un avertissement de ce niveau de danger signale une situation
potentiellement dangereuse.

> Voila pourquoi il est important de suivre les instructions figurant dans cet
avertissement, pour éviter que des personnes ne soient blessées.

Un avertissement de ce niveau de danger signale un dommage

matériel potentiel.

Si vous ne pouvez éviter la situation dangereuse, cela peut entrainer des

dommages matériels.

> Suivre les instructions dans cet avertissement pour éviter tous dommages
matériels.

REMARQUE

> Une remarque signale des informations supplémentaires qui facilitent la
manipulation de l'appareil.
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Sécurité

Ce chapitre contient des consignes de sécurité importantes se rapportant & la
manipulation de l'appareil. Cet appareil est conforme aux consignes de sécurité
prescrites. Tout usage non conforme peut entrainer des dommages personnels et
matériels.

Danger présenté par le courant électrique

Danger de mort par le courant électrique !

Il y a danger de mort en cas de contact avec des conduites ou

des piéces sous tension !

Veuillez respecter les consignes de sécurité suivantes, pour éviter le risque d'un

choc électrique :

> Llinstallation électrique ne peut étre effectuée que par une personne
compétente autorisée.

> Le montage doit s'effectuer dans le respect des normes correspondantes.

> Désactivez le circuit électrique pendant que vous procédez & l'installation.

Consignes de sécurité fondamentales

Pour assurer la manipulation de l'appareil en toute sécurité, veuillez respecter les
consignes de sécurité suivantes :

B Vérifiez la présence de dommages visibles extérieurs avant l'usage de
I'appareil. Ne mettez pas en service un appareil endommagé. Il y a le risque
d'un choc électrique.

[ ] 7 Tout verre de protection endommagé devra étre remplacé
7~ 2] avant de continuer & utiliser le projecteur. Il y a en effet
un risque d'accident.
B Confiez les réparations sur 'appareil exclusivement & des entreprises
agréées ou au service aprés-vente. Toutes réparations non conformes

peuvent entrainer des risques importants pour |'utilisateur. A cela s'ajoute
I'expiration de la garantie.

B Faites immédiatement remplacer les cébles ou les raccords endommagés
par une personne compétence autorisée ou par le service aprés-vente, pour
éviter tous risques.

[ | C] E Maintenez une distance suffisante avec la surface éclairée (au
moins 1 m), car le développement de chaleur présente un risque
d'incendie.

[ ] W L'appareil est adapté au montage sur des supports & inflammabilité
normale.

4 LESB 22 A1
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B Les pieces défectueuses devront impérativement étre remplacées par des
piéces de rechange d'origine. Seules ces piéces garantissent en effet la
satisfaction des critéres de sécurité.

B Le circuit électrique doit étre désactivé avant le remplacement d'une ampoule
et le nettoyage. Il y a le risque d'un choc électrique.

B Seules les ampoules conformes aux caractéristiques techniques doivent étre
utilisées. Les ampoules non appropriées peuvent provoquer un court-circuit et
ainsi endommager durablement I'appareil.

B Remplacez immédiatement les ampoules défectueuses. Les ampoules défec-
tueuses peuvent provoquer un court-circuit et ainsi endommager durablement
l'appareil.

B N'utilisez jamais I'ampoule avec un raccord défectueux. Il y a le risque d'un
choc électrique.

B Cet appareil n'est pas prévu pour des personnes (y compris des enfants)
dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales ou dont le manque
d'expérience ou de connaissances les empéchent d'assurer un usage sir des
appareils, s'ils n'ont pas été surveillés ou initiés au préalable.

B Les enfants doivent &tre surveillés afin d'éviter qu'ils jouent avec l'appareil.

Accessoires fournis

L'appareil est équipé par défaut des composants suivants :
® Projecteur basse consommation

® Ampoule basse consommation R7s/22W

® Matériel de fixation
[ ]

Ce mode d'emploi

REMARQUE

> Vérifiez que la livraison est bien compléte et qu'elle ne présente pas de
dommages apparents.

> En cas de livraison incompléte ou de dommages résultant d'un emballage
défectueux ou du transport, veuillez vous adresser & la hotline du service
aprés-vente (voir le chapitre Service aprés-vente).

LESB 22 A1 5
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FR Présentation de l'appareil

BE
Bouton rotatif LUX

Bouton rotatif TIME
Bouton rotatif SENS
Détecteur de mouvements
Support de montage
Verre de protection

Vis

Ampoule

Entrée de cable

000000000

Vis de blocage

Montage/Raccord électrique

Choisir le lieu d'installation
L'appareil peut étre installé dans les espaces intérieur ou extérieur couverts.

DANGER

> Maintenez une distance suffisante avec la surface éclairée (au moins 1 m),
car le développement de chaleur présente un risque d'incendie.

Le détecteur de mouvements @) peut étre orienté & env. 170° & I'horizontale et
env. 180° & la verticale et présente un angle de détection de max. 200°.

La portée est réglable sur 7 & 16 m.

Lors du choix du lieu d'installation, veuillez & ce que l'angle de détection ne couvre
pas d'événements indésirables, liés par ex. aux rues ou aux lampadaires.

6 LESB 22 A1
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Montage

/\ AVERTISSEMENT

> Au moment de percer, veillez & ne pas endommager de conduites dans le
mur ou le plafond.

> Les chevilles fournies sont uniquement appropriées pour le montage dans
le béton ou la pierre. Avant de procéder au montage, veuillez impérative-
ment vérifier que I'emplacement choisi soit adapté aux chevilles. En cas de
doute, veuillez consulter l'avis d'un expert.

REMARQUE
> Pour assurer le montage en toute sécurité de l'appareil, le support de
montage @ peut étre dévissé de l'appareil.

4 En respectant un infervalle de 68 mm, percez deux trous d'un diamétre de
6 mm et env. 30 mm de profondeur.

4 Insérez deux chevilles dans les trous et vissez l'appareil & I'aide du support
de montage @ au plafond ou au mur (cf. Fig. Montage au plafond/
Montage au mur).

%

L

Fig. Montage au plafond Fig. Montage au mur

LESB 22 A1
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Raccord électrique

/\ AVERTISSEMENT

Cet appareil est conforme a la classe de protection I.

> Le conducteur de protection (fil vert/jaune) doit &tre raccordé &
I'emplacement signalé par &

4 Dévissez les quatre vis sur le boitier de raccordement situé au dos de l'appa-

reil et retirez la cache.

4 Acheminez dans un premier temps un céble & travers I'entrée de céble (9]
dans le boitier de raccordement et sécurisez-le au niveau de la décharge de
traction disponible.

4 Raccordez le cable au domino, conformément & l'image sur le plan de
raccordement.

¢ Réinstallez la cache sur le boitier de raccordement et vissezla bien fermement.

¢ Enclenchez & nouveau l'alimentation en tension.

Fil brun ou noir (L)
Fil bleu (N)
Fil vert/jaune (@)

Fig. Plan de raccordement

8 LESB 22 A1
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Réglage du détecteur de mouvements

Le réglage de la portée, du niveau de crépuscule et de la durée d'éclairage a
lieu au niveau du bouton rotatif au niveau du détecteur de mouvements €.

Niveau de crépuscule (LUX @)

Réglage de la luminosité, en dessous de laquelle le détecteur de mouvements @)
sera déclenché.

Le capteur de luminosité est réglable de 3 Lux € & 100 Lux €.

Durée d'éclairage (TIME @)

Réglage de la durée d'éclairage entre 10 secondes et 11 minutes. Si l'appareil
est enclenché et un nouveau mouvement est enregistré, la durée d'éclairage se
prolonge de la valeur définie.

REMARQUE

> Nous recommandons de régler la durée d'éclairage au maximum, pour
parvenir & la longévité maximale de I'ampoule @.

Portée (SENS ©)
Réglage de la portée du détecteur de mouvements @ entre 7 et 16 m.

¢ Orienfez ensuite le détecteur de mouvements @), selon vos préférences.

¢ Fixez la position du détecteur de mouvements @) avec la vis de blocage ®.

Changement de I'ampoule

LESB 22 A1

L'ampoule fournie @ est exclue de la garantie. Veuillez exclusivement utiliser
des ampoules @ conformément aux données précisées dans les caractéristiques
techniques.

4 Désactivez le circuit électrique et protégezle & I'encontre de toute réactivation.
4 Dévissez la vis @ sur la cache avant.

¢ Rabattez la cache avant avec le verre de protection @ vers I'avant.

¢

Remplacez 'ampoule @. A cet égard, ne touchez pas I'ampoule & mains
nues, mais utilisez un chiffon doux sans poussiére.

¢ Fermez la cache avant et veillez & ce que le joint sur fout le pourtour soit
fermement assis et propre.

4 Vissez a nouveau fermement la cache avant.

Enclenchez & nouveau le circuit électrique et contrélez son bon fonctionnement.
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Nettoyage

Danger de mort par choc électrique !

> Ne remplacez I'ampoule qu'a partir du moment oU la tension est désactivée.

Dommages potentiels sur l'appareil.

> Veillez & ce qu'aucun liquide ne pénétre dans l'appareil au cours du
nettoyage.

> N'utilisez pas de produits de nettoyage agressifs ou abrasifs, car ils peuvent
agresser la surface du boitier.

4 Nettoyez le boitier exclusivement & I'aide d'un chiffon humidifié et d'un
détergent doux.

Mise au rebut

Ne jetez en aucun cas l'appareil ou 'ampoule dans les déchets
ménagers normaux. Ce produit est assujetti a la directive euro-
péenne 2002/96/EC (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Mettez I'appareil et/ou I'ampoule au rebut par I'entreprise d'élimination des déchets
B g cée ou votre centre de mise au rebut municipal. Respectez la réglementation en
vigueur. En cas de doutes, contactez votre centre d'élimination des déchets.

10 LESB 22 A1
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Annexe

Caractéristiques techniques

Projecteur basse consommation

Tension d'alimentation 220-240V ~, 50Hz
Puissance absorbée env. 22W
Classe de protection I

Indice de protection P44

Ampoule basse consommation

R7s/22W (max. 500 W admissible)

Ampoules

Détecteur de mouvements

Angle de détection max. 200°
Portée env. 7-16 m
Capteur de luminosité env. 3-100 Lux
Durée d'éclairage env. 10s-11 min

Remarques sur la déclaration de conformité

Cet appareil est conforme aux exigences fondamentales

et aux prescriptions correspondantes de la directive sur la
compatibilité électromagnétique 2004/108/EC et de la

directive "Basse tension" 2006/95/EC.

La déclaration de conformité originale est disponible chez
limportateur.
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Garantie

Cet appareil bénéficie de 3 ans de garantie & compter de la date d’achat.
L'appareil a été fabriqué avec soin et consciencieusement contrdlé avant sa
distribution.

Veuillez conserver le ticket de caisse en guise de preuve d’achat. Dans le cas
ou la garantie s'applique, veuillez appeler le service aprés-vente concerné.
Ceftte condition doit étre respectée pour assurer I'expédition gratuite de votre
marchandise.

REMARQUE

> La prestation de garantie vaut uniquement pour les erreurs de matériau et
de fabrication, mais pas les dommages de transport, les pieces d'usure ou les
dommages sur les pieces fragiles, par ex. les ampoules ou les commutateurs.

Le produit est exclusivement destfiné & un usage privé et non commercial. La garan-
tie est annulée en cas de manipulation incorrecte et inappropriée, d'utilisation
brutale et en cas d'intervention qui n"aurait pas été réalisée par notre centre de
service aprés-vente agréé.

Cette garantie ne constitue pas une restriction de vos droits légaux.

La durée de la garantie n’est pas prolongée par |'exercice de la garantie. Ceci
vaut également pour les piéces remplacées et réparées.

Tous dommages et défauts présents dés |'achat doivent étre notifiés dés que le
produit est déballg, et au plus tard deux jours aprés la date d’achat.

Toutes réparations survenant aprés la période sous garantie seront payantes.

Service aprés-vente

Service France

Tel.: 0800 919270
E-Mail: kompernass@lidl.fr

IAN 63996

Service Belgique
giq

Tel.: 070 270 171 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.be

IAN 63996

Importateur

KOMPERNASS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM, GERMANY

www.kompemoss.com

LESB 22 A1
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Inleiding

Informatie bij deze gebruiksaanwijzing

Deze gebruiksaanwijzing maakt onderdeel vit van de energiebesparende buiten-
straler LESB 22 A1 (navolgend aangeduid als apparaat) en voorziet u van
belangrijke aanwijzingen voor het gebruik in overeenstemming met de bestem-
ming, de veiligheid, het inbouwen en aansluiten, evenals voor de bediening van
het apparaat.

De gebruiksaanwijzing moet voortdurend nabij het apparaat beschikbaar zijn.
Zij moet door iedere persoon gelezen en toegepast worden, die belast is met de
bediening en het verhelpen van storingen van het apparaat.

Bewaar de gebruiksaanwijzing en geef deze met het apparaat door aan de
volgende eigenaar.

Avuteursrecht

Deze documentatie is auteursrechtelijk beschermd.

ledere reproductie, resp. herdruk, ook gedeeltelijk, evenals de weergave van de
afbeeldingen, ook in veranderde toestand is alleen toegestaan met schriftelijke
toestemming van de producent.

Beperking van aansprakelijkheid

Alle technische informatie, gegevens en aanwijzingen voor de inbouw en aan-
sluiting en de bediening in deze gebruiksaanwijzing voldoen aan de laatste
stand bij het in druk bezorgen en resulteren naar beste weten uit afweging van
onze ervaringen en inzichten tot dusverre.

Men kan op basis van de gegevens, afbeeldingen en beschrijvingen in deze
gebruiksaanwijzing geen aanspraken doen gelden.

De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade als gevolg van het niet in acht
nemen van de gebruiksaanwijzing, gebruik dat niet volgens de bestemming is,
ondeskundige reparaties, ongeoorloofd uitgevoerde veranderingen of gebruik
van ongeoorloofde onderdelen.

Gebruik in overeenstemming met bestemming

Dit apparaat is bestemd als verlichtingsinstallatie in het binnen- en overdekte
buitenbereik.

Een ander of verdergaand gebruik geldt als niet in overeenstemming met de
bestemming. Alle vormen van claims wegens schade door gebruik dat niet
volgens de bestemming is zijn vitgesloten.

Het risico is vitsluitend voor de gebruiker.

LESB 22 A1
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Waarschuwingen

In de onderhavige gebruiksaanwijzing worden volgende waarschuwingen gebruikt:

GEVAAR

Een waarschuwing op dit niveau van gevaar duidt op een
dreigende gevaarlijke situatie.

Als de gevaarlijke situatie niet wordt vermeden, kan dit fataal of zwaar letsel
tot gevolg hebben.

> De aanwijzingen in deze waarschuwing in acht nemen, om gevaar voor
fataal of zwaar letsel van personen te vermijden.

AWAARSCHUWING

Een waarschuwing op dit niveau van gevaar duidt op een
eventuele gevaarlijke situatie.

Als de gevaarlijke situatie niet wordt vermeden, kan dit letsel tot gevolg hebben.

> De aanwijzingen in deze waarschuwing opvolgen om persoonlijk letsel te
vermijden.

Een waarschuwing op dit niveau van gevaar duidt op een
eventuele materiéle schade.

Als de gevaarlijke situatie niet wordt vermeden, kan dit materiéle schade tot
gevolg hebben.

> De aanwijzingen in deze waarschuwing opvolgen om materiéle schade te
vermijden.

> Een opmerking wijst op extra informatie, die de omgang met het apparaat
vergemakkelijkt.

LESB 22 A1 15
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Veiligheid

In dit hoofdstuk krijgt u belangrijke veiligheidsinstructies voor de omgang met
het apparaat. Dit apparaat voldoet aan de gestelde veiligheidsvoorschriften.
Een verkeerd gebruik kan leiden tot persoonlijk letsel en materiéle schade.

Gevaar door elektrische stroom

GEVAAR

Levensgevaar door elekirische stroom!

In geval van contact met leidingen of delen die onder spanning
staan bestaat er levensgevaar!

Neem de volgende veiligheidsvoorschriften in acht om een gevaar door
elektrische stroom te vermijden:

> De elektrische installatie mag alleen worden uvitgevoerd door een geauto-
riseerde elektricien.

> Bij de montage moeten de overeenkomstige normen toegepast worden.

> Schakel de stroomkring uit tijdens de installatie.

Basisveiligheidsvoorschriften

Neem de volgende veiligheidsvoorschriften in acht voor een veilige omgang met
het apparaat:

B Controleer het apparaat véér het gebruik op uitwendig zichtbare schade.
Neem een beschadigd apparaat niet in gebruik. Er bestaat gevaar voor
een elekirische schok.

[ ] 7 Een gebroken beschermglas moet eerst vervangen
7~ 2] worden alvorens verder te gebruiken. Er bestaat
letselgevaar.
B Laat reparaties aan het apparaat alleen uvitvoeren door geautoriseerde
speciaalzaken of door de klantenservice. Ondeskundige reparaties kunnen

resulteren in aanzienlijke gevaren voor de gebruiker. Bovendien wordt er
dan geen garantie meer gegeven.

B Laat beschadigde snoeren of aansluitingen onmiddellijk door geautoriseerd
en vakkundig personeel of door de klantenservice vervangen om gevaar te
voorkomen.

| CI'" 1 E Houd voldoende afstand tot het verlichte viak (minstens 1 m),
omdat er anders brandgevaar bestaat door de warmteontwikkeling.

[ ] W Het apparaat is geschikt voor de montage op normaal ontvlam-
bare ondergronden.

LESB 22 A1
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Defecte onderdelen mogen alleen worden vervangen door originele onder-
delen. Alleen bij deze onderdelen is gegarandeerd, dat zij zullen voldoen
aan de veiligheidseisen.

Alvorens een lamp te vervangen of vé6r het schoonmaken moet de stroom-
kring vitgeschakeld worden. Er bestaat gevaar voor een elekirische schok.

Er mogen alleen lampen worden gebruikt conform de technische gegevens.
Lampen die ongeschikt zijn kunnen een kortsluiting veroorzaken en het ap-
paraat daardoor onherstelbaar beschadigen.

Defecte lampen moeten onmiddellijk vervangen worden. Lampen die defect
zijn kunnen een kortsluiting veroorzaken en het apparaat daardoor onher-
stelbaar beschadigen.

Gebruik de lamp nooit met een defecte aansluitleiding. Er bestaat gevaar
voor een elekirische schok.

Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen (met inbegrip van
kinderen) met beperkte fysieke, zintuiglijke of geestelijke vermogens of met
gebrek aan ervaring en/of gebrek aan kennis, tenzij ze onder toezicht staan
van een voor hun veiligheid verantwoordelijke persoon of van die persoon
aanwijzingen krijgen voor het gebruik van het apparaat.

Bij kinderen is toezicht noodzakelijk om er voor te zorgen dat ze niet met het
apparaat spelen.

Inhoud van het pakket

Het apparaat wordt standaard met volgende componenten geleverd:

Energiebesparende buitenstraler
Spaarlamp R7s/22W
Montagemateriaal

Deze gebruiksaanwijzing

> Controleer of de levering compleet is en of er sprake is van zichtbare schade.

> In geval de levering niet compleet is of indien er sprake is van schade door

LESB 22 A1

gebrekkige verpakking of door transport, neemt u contact op met de
Service-Hotline (zie hoofdstuk Service).
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& LIVARNO|WX Apparaatbeschrijving/Montage ...

NL Apparaatbeschrijving

BE
Draaiknop LUX

Draaiknop TIME
Draaiknop SENS
Bewegingsmelder
Montagebeugel
Beschermglas
Schroef

Lamp

Kabelinvoer

000000000

Borgschroef

Montage/elektrische aansluiting

Installatieplaats kiezen
Het apparaat kan in het binnen- als ook overdekte buitenbereik gemonteerd worden.

GEVAAR

> Houd voldoende afstand tot het verlichte viak (minstens 1 m), omdat er
anders brandgevaar bestaat door de warmteontwikkeling.

De bewegingsmelder @ kan ca. 170° horizontaal en ca. 180° verticaal ingesteld
worden en heeft een registratiebereik van 200°.

De reikwijdte is in te stellen van ca. 7-16 m.

Let er bij de keuze van de installatieplaats op, dat geen ongewenste gebeurtenissen
worden geregistreerd in het registratiebereik, bijv. van straten of lampen.
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Montage/elektrische aansluiting % LIVARNO/LUX

Montage

AWAARSCHUWING

> Let erop, bij het boren geen leidingen in de wand, resp. in het plafond te
beschadigen.

> De meegeleverde pluggen zijn alleen geschikt voor de bevestiging in beton
of steen. A.u.b. voor de montage beslist eerst controleren of uw bevestigings-
plaats geschikt is voor de pluggen. Haal er in geval van twijfel een vakman bij.

> De montagebeugel @ kan voor een eenvoudiger monteren van het appa-
raat afgeschroefd worden.

4 Boor in een afstand van 68 mm twee gaten met een diameter van 6 mm en

een diepte van ca. 30 mm.

4 Steek twee pluggen in de gaten en schroef het apparaat met de montage-
beugel @ aan het plafond, resp. aan de wand (zie afb. plafondmontage/

wandmontage).

—=

Afb. plafondmontage Afb. wandmontage
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&LIVARNO W Montage/elektrische aansluiting

N Elektrische aansluiting

BE /\ WAARSCHUWING

Dit apparaat voldoet aan de beschermingsklasse I.
> De randaarde (groen/gele ader) moet aangesloten worden op de met @
gemarkeerde plaats.

¢ Maak de vier schroeven los op de aansluitkast aan de achterkant van het

apparaat en verwijder de afdekking.

¢ Trek eerst een kabel door de kabelinvoer @ in de aansluitkast en borg dit
aan de aanwezige trekontlasting.

4 Verbind het kabel met de aansluitklem, zoals weergegeven in het aansluitplan.
¢ Zet de afdekking van de aansluitkast er weer op en schroef hem vast.
¢

Schakel nu de stroomvoorziening weer in.

Bruine of zwarte ader (L)
Blauwe ader (N)
Groen/gele ader (®)

Afb. aansluitschema
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Instelling .../Lamp vervangen 5 LIVARNO |LuX

Instelling bewegingsmelder

De reikwijdte en de lichtduur worden ingesteld met de draaiknoppen op de
bewegingsmelder @).

Schemerfase (LUX @)

Instellen van de helderheid, waaronder de bewegingsmelder @) in werking moet
treden.

De helderheidsensor is instelbaar van 3 Lux @ tot 100 Lux X¢.

Verlichtingsduur (TIME @)

Instellen van de verlichtingsduur tussen 10 seconden en 11 minuten. Is het appa-
raat ingeschakeld en wordt een nieuwe beweging geregistreerd, wordt de
verlichtingsduur verlengd om de ingestelde waarde.

> Wij adviseren de verlichtingsduur op maximum in te stellen om een zo lang
mogelijke levensduur van de lamp @ te bereiken.
Reikwijdte (SENS ©)
Instellen van de reikwijdte van de bewegingsmelder @ tussen 7-16 m.
¢ Richt de bewegingsmelder @) vervolgens naar uw wensen.

¢ Fixeer de positie van de bewegingsmelder @ met de borgschroef .

Lamp vervangen

Op de meegeleverde lamp @ is de garantie niet van toepassing. Gebruik alleen
lampen @ conform de aanduidingen in de technische gegevens.

4 Schakel de stroomkring uit en beveilig deze tegen opnieuw inschakelen.
¢ Draai de schroef @ los op het frontklep.

¢ Klap de frontklep met het beschermglas @ naar voren.

¢

Vervang de lamp @. Raak de lamp daarbij niet met blote handen aan,
maar gebruik een stofvrije zachte doek.

4 Sluit de frontklep en let erop, dat de omlopende dichting goed zit en schoon is.
Schroef de frontklep weer vast.

4 Schakel de stroomkring weer in en controleer de functie.
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% LIVARNO |LuX| Reiniging/Milieurichtlijnen

NL Reiniging

BE

Levensgevaar door elekirische schok!

> Vervang de lamp alleen, als de stroom uitgeschakeld is.

Mogelijke beschadiging van het apparaat.

> Let erop, dat tijdens het reinigen geen vocht het apparaat binnendringt.

> Gebruik geen agressieve of schurende schoonmaakmiddelen, omdat deze
het oppervlak van de behuizing kunnen aantasten.

4 Reinig de behuizing vitsluitend met een licht vochtige doek en een mild
afwasmiddel.

Milieurichtlijnen

Deponeer het apparaat en/of de lamp in geen geval bij het
normale huisvuil. Dit product is onderworpen aan de Europese
richtlijn 2002/96/EC (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Voer het apparaat en/of de lamp af via een erkend afvalverwerkingsbedrijf of

B \i; uw gemeentereinigingsdienst. Neem de momenteel geldende voorschriften in
acht. Neem in geval van twijfel contact op met uw gemeentereinigingsdienst.

22 LESB 22 A1



% LIVARNO |LuX|

Appendix

Technische gegevens

Energiebesparende buitenstraler

Bedrijfsspanning 220-240V ~, 50Hz
Vermogen ca. 22W
Beschermingsklasse I
Beschermingstype IP44

Lamp (mRo7xS. /5%)%\/\\’/\/52:;::22 n)
Bewegingsmelder

Registratiebereik max. 200°
Reikwijdte ca.7-16m
Helderheidsensor ca. 3-100 Lux
Verlichtingsduur ca. 10s-11 min

Opmerkingen over de conformiteitsverklaring

Dit apparaat voldoet met betrekking tot overeenstemming
aan de wezenlijke eisen en de andere relevante voor-
schriften van de Europese richtlijn voor elektromagnetische
tolerantie 2004/108/EC, evenals de richtlijn voor laag-
spanningsapparatuur 2006/95/EC.

De volledige originele conformiteitsverklaring is te verkrijgen
bij de importeur.
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% LIVARNO |LUX| Appendix

NL Garantie

BE U heeft op dit apparaat 3 jaar garantie vanaf de aankoopdatum. Het apparaat
is met de grootst mogelijke zorg vervaardigd en voorafgaand aan de levering
nauwkeurig gecontroleerd.

Bewaar a.u.b. de kassabon als aankoopbewijs. Mocht u aanspraak willen
maken op de garantie, neem dan telefonisch contact op met uw serviceadres.
Alleen op die manier is een kosteloze verzending van uw product gegarandeerd.

> De garantie geldt alleen voor materiaal- of fabricagefouten, echter niet
voor transportschade, of voor onderdelen die aan slijtage onderhevig zijn,
of voor beschadigingen aan breekbare delen, bijv. lamp of schakelaars.

Het product is uitsluitend bestemd voor privégebruik en niet voor bedrijfsmatige
doeleinden. Bij verkeerd gebruik en ondeskundige behandeling, bij gebruik

van geweld en bij reparaties die niet door ons geautoriseerd servicefiliaal zijn
vitgevoerd, vervalt de garantie.

Uw wettelijke rechten worden door deze garantie niet beperkt.

De garantietijd wordt niet verlengd door de aansprakelijkheid. Dit geldt ook voor
vervangen en gerepareerde onderdelen.

Eventuele reeds bij aankoop geconstateerde beschadigingen en gebreken moeten
onmiddellijk na het vitpakken worden gemeld, echter hoogstens twee dagen na
de aankoopdatum.

Voor reparaties die na afloop van de garantietijd moeten worden uitgevoerd,
worden kosten in rekening gebracht.

Service

(N Service Nederland
Tel.: 0900 0400223 (0,10 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.nl

IAN 63996
Service Belgié

Tel.: 070 270 171 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.be

IAN 63996

Importeur
KOMPERNASS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM, GERMANY

WWww. kompernass.com
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% LIVARNO |LuX| EinfGhrung

EinfGhrung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Diese Bedienungsanleitung ist Bestandteil des Energiespar-AufBenstrahlers mit
Bewegungsmelder LESB 22 A1 (nachfolgend als Gerét bezeichnet) und gibt lhnen
wichtige Hinweise fir den bestimmungsgemé&Ben Gebrauch, die Sicherheit, den
Anschluss sowie die Bedienung des Geréites.

Die Bedienungsanleitung muss sténdig in der Néhe des Gerdtes verfigbar sein.
Sie ist von jeder Person zu lesen und anzuwenden, die mit der Bedienung und
Stérungsbehebung des Gerétes beschaftigt ist.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung auf und geben Sie diese mit dem
Gerdt an Nachbesitzer weiter.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung, bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die
Wiedergabe der Abbildungen, auch im verénderten Zustand ist nur mit schriftlicher
Zustimmung des Herstellers gestattet.

Haftungsbeschrankung

Alle in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen technischen Informationen, Daten
und Hinweise fir den Anschluss und die Bedienung entsprechen dem letzten
Stand bei Drucklegung und erfolgen unter Beriicksichtigung unserer bisherigen
Erfahrungen und Erkenntnisse nach bestem Wissen.

Aus den Angaben, Abbildungen und Beschreibungen in dieser Anleitung kénnen
keine Anspriiche hergeleitet werden.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fiir Schédden aufgrund von Nichtbeach-
tung der Anleitung, nicht bestimmungsgemé&Ber Verwendung, unsachgemédfien
Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen Verdnderungen oder Verwendung nicht
zugelassener Ersatzteile.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt ist als Beleuchtungseinrichtung im Innen- und iberdachten AuBen-
bereich vorgesehen.

Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungs-
gemdfB. Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfBer
Verwendung sind ausgeschlossen.

Das Risiko trégt allein der Betreiber.
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Warnhinweise

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende Warnhinweise
verwendet:

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
drohende gefdhrliche Situation.

Falls die gefdhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zum Tod oder
zu schweren Verletzungen fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um die Gefahr des
Todes oder schwerer Verletzungen von Personen zu vermeiden.

/\ WARNUNG
Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
mdgliche geféhrliche Situation.

Falls die gefdhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Verletzungen
fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Verletzungen von
Personen zu vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet einen
maglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschaden fishren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sachschéden zu
vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche Informationen, die den Umgang mit
dem Gerét erleichtern.
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% LIVARNO |LuX Sicherheit

Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise im Umgang mit dem Gerit.
Dieses Gerdt entspricht den vorgeschriebenen Sicherheitsbestimmungen.
Ein unsachgeméfBer Gebrauch kann zu Personen- und Sachschaden fihren.

DE Gefahr durch elektrischen Strom

- e
CH

Lebensgefahr durch elekirischen Strom!

Beim Kontakt mit unter Spannung stehenden Leitungen oder
Bauteilen besteht Lebensgefahr!

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um eine Geféhrdung durch
elektrischen Strom zu vermeiden:

> Die elektrische Installation darf nur durch eine autorisierte Elektrofachkraft
erfolgen.

> Bei der Montage sind die entsprechenden Normen anzuwenden.

> Schalten Sie wahrend der Installation den Stromkreis ab.

Grundlegende Sicherheitshinweise

Beachten Sie fiir einen sicheren Umgang mit dem Gerdt die folgenden
Sicherheitshinweise:

B Kontrollieren Sie das Gerdt vor der Verwendung auf dufBere sichtbare Schéden.
Nehmen Sie ein beschédigtes Gerdt nicht in Betrieb. Es besteht Stromschlaggefahr.

[ ] 7 Eine zerbrochene Schutzscheibe muss vor der weiteren
7~ Z] Benutzung ersetzt werden. Es besteht Verletzungsgefahr.
B Lassen Sie Reparaturen am Geréit nur von autorisierten Fachbetrieben oder dem

Kundenservice durchfiihren. Durch unsachgeméfie Reparaturen kénnen erhebliche
Gefahren firr den Benutzer entstehen. Zudem erlischt der Garantieanspruch.

B Bei Beschadigung der Kabel oder Anschlisse lassen Sie diese von autorisiertem
Fachpersonal oder dem Kundenservice austauschen, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

| CI___ n E Halten Sie ausreichend Abstand zur beleuchteten Fléche
(mindestens 1 m), da sonst durch die Wérmeentwicklung
Brandgefahr besteht.

| W Das Gerdt ist zur Montage auf normal entflammbaren
Untergrinden geeignet.
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Sicherheit/Lieferumfang 5 LIVARNO |LuX

B Defekte Bauteile diirfen nur gegen Original-Ersatzteile ausgetauscht werden.
Nur bei diesen Teilen ist gewdhrleistet, dass sie die Sicherheitsanforderungen
erfiillen werden.

B Vor einem Leuchtmittelwechsel und der Reinigung muss der Stromkreis
abgeschaltet werden. Es besteht Stromschlaggefahr.

B Es dirfen nur Leuchtmittel gem&f den technischen Daten verwendet werden.
Nicht geeignete Leuchtmittel kénnen einen Kurzschluss verursachen und da- DE
durch das Gerdt dauerhaft beschédigen. AT
CH

B Wechseln Sie defekte Leuchtmittel sofort aus. Defekte Leuchtmittel kdnnen einen
Kurzschluss verursachen und dadurch das Gerét dauerhaft beschadigen.

B Benutzen Sie die Leuchte niemals mit einer fehlerhaften Anschlussleitung. Es
besteht Stromschlaggefahr.

B Dieses Gerdt ist nicht dafir bestimmt, durch Personen (einschlieBlich Kinder)
mit eingeschréinkten physischen, sensorischen oder geistigen Féhigkeiten oder
mangels Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn,
sie werden durch eine fir ihre Sicherheit zustéindige Person beaufsichtigt oder
erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerét zu benutzen ist.

B Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem
Gerdit spielen.

Lieferumfang

Das Gerét wird standardméBig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Energiespar-AuBenstrahler

® FEnergiesparleuchtmittel R7s / 22W

® Montagematerial

® Diese Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollstdndigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).
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[&LIVARNO|WX  Gerdatebeschreibung/Montage...

Gerdtebeschreibung

Drehregler LUX
Drehregler TIME
Drehregler SENS
Bewegungsmelder
Haltebigel
Schutzscheibe
Schraube

Leuchtmittel

Kabeleinfihrung

000000000

Feststellschraube

Montage/Elektrischer Anschluss

Installationsort wahlen

Das Gerdt kann im Innen- oder iiberdachten AuBBenbereich montiert werden.

> Halten Sie ausreichend Abstand zur beleuchteten Fléiche (mindestens 1 m),
da sonst durch die Wéarmeentwicklung Brandgefahr besteht..

Der Bewegungsmelder @ kann ca. 170° horizontal und ca. 180° vertikal
ausgerichtet werden und hat einen Erfassungsbereich von max. 200°.
Die Reichweite ist von ca. 7 - 16 m einstellbar.

Achten Sie bei der Wahl des Installationsortes darauf, dass im Erfassungsbereich
keine unerwiinschten Ereignisse, wie z.B. von Straf3en oder Leuchten, erfasst werden.
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Montage/Elektrischer Anschluss |5 LIVARNO/LUX

Montage

/\ WARNUNG

> Achten Sie darauf, dass Sie beim Bohren keine Leitungen in der Wand
bzw. Decke beschadigen.

> Die mitgelieferten Dibel sind nur fiir die Befestigung in Beton oder Stein
geeignet. Bitte priffen Sie unbedingt vor der Montage lhren Montageort
auf Eignung fiir die Dibel. Ziehen Sie im Zweifelsfall einen Fachmann hinzu.

> Der Haltebigel @ kann fir eine einfachere Montage vom Gerdt
abgeschraubt werden.

4 Bohren Sie in einem Abstand von 68 mm zwei Lécher mit & mm Durchmesser
und ca. 30 mm Tiefe.

4 Stecken Sie zwei Diibel in die Lécher und schrauben Sie das Gerét mit dem
Haltebiigel @ an die Decke bzw. Wand (siehe Abb. Deckenmontage/
Wandmontage).

:

Abb. Deckenmontage Abb. Wandmontage
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&LIVARNO W Montage/Elektrischer Anschluss

Elektrischer Anschluss

/\ WARNUNG

Diese Gerdt entspricht der Schutzklasse I.

> Der Schutzleiter (griin/gelbe Ader) muss an der mit ©) gekennzeichnefen
Stelle angeschlossen werden.

¢ Losen Sie die vier Schrauben am Anschlusskasten auf der Gerdéteriickseite
und entfernen Sie die Abdeckung.

¢ Ziehen Sie zunéchst ein Kabel durch die Kabeleinfihrung @ in den Anschluss-
kasten und sichern Sie dies an der vorhandenen Zugentlastung.

4 Verbinden Sie das Kabel mit der Anschlussklemme, wie im Anschlussplan
dargestellt.

4 Setzen Sie die Abdeckung des Anschlusskastens wieder auf und schrauben
Sie ihn fest.

4 Schalten Sie nun die Spannungsversorgung wieder ein.

Braune oder schwarze Ader (L)
Blaue Ader (N)
Griin/gelbe Ader (®)

Abb. Anschlussplan
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Einstellung .../Leuchtmittel wechseln % LIVARNO]LUX

Einstellung Bewegungsmelder

Das Einstellen der Reichweite, der Démmerungsstufe und der Leuchtdauer erfolgt
durch die Drehregler am Bewegungsmelder @).

D&mmerungsstufe (LUX @)
Einstellen der Helligkeit, unterhalb welcher der Bewegungsmelder @ ansprechen soll.

Der Helligkeitssensor ist von 3 Lux @ bis 100 Lux X einstellbar.

DE
AT
CH

Leuchtdauer (TIME @)

Einstellen der Leuchtdauer zwischen 10 Sekunden und 11 Minuten. Ist das Gerét
eingeschaltet und es wird eine neue Bewegung registriert, verléngert sich die
Leuchtdauer um den eingestellten Wert.

> Wir empfehlen die Leuchtdauer auf Maximum einzustellen, um eine
méglichst hohe Lebensdauer des Leuchtmittels @ zu erreichen.

Reichweite (SENS ©)

Einstellen der Reichweite des Bewegungsmelders @ zwischen 7-16 m.

¢ Richten Sie abschlieBend den Bewegungsmelder @), Ihren Wiinschen
entsprechend, aus.

4 Fixieren Sie die Position des Bewegungsmelders @ mit der Feststellschraube @.

Leuchtmittel wechseln

LESB 22 A1

Das mitgelieferte Leuchtmittel @ ist von der Garantie ausgeschlossen. Bitte ver-
wenden Sie nur Leuchtmittel @ gemaB den Angaben in den technischen Daten.

4 Schalten Sie den Stromkreis aus und sichern Sie ihn gegen Wiedereinschalten.
4 Lsen Sie die Schraube @ an der Frontblende.

¢ Klappen Sie die Frontblende mit der Schutzscheibe @ nach vorne.

¢

Wechseln Sie das Leuchtmittel @ aus. Berishren Sie dabei das Leuchtmittel
nicht mit bloBen Handen, sondern verwenden Sie ein staubfreies weiches Tuch.

4 SchlieBen Sie die Frontblende und achten Sie darauf, dass die umlaufende
Dichtung richtig sitzt und sauber ist.

¢ Schrauben Sie die Frontblende wieder fest.

4 Schalten Sie den Stromkreis wieder ein und kontrollieren Sie die Funktion.
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% LIVARNO |LuX| Reinigung/Entsorgung

Lebensgefahr durch elekirischen Schlag!

> Wechseln Sie das Leuchtmittel nur aus, wenn die Spannung abgeschaltet ist.

Mégliche Beschadigung des Gerates.

> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtigkeit in das Gerét
eindringt.

> Verwenden Sie keine aggressiven oder scheuernden Reinigungsmittel, da
diese die Gehéduseoberfléche angreifen kénnen.

4 Reinigen Sie das Gehduse ausschlieBlich mit einem leicht feuchten Tuch und
einem milden Spilmittel.

Entsorgung

Werfen Sie das Gerdt und/oder das Leuchtmittel keinesfalls in

den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt der européischen Richtlinie 2002/96/EC
(Waste Electrical and Electronic Equipment).

I tisorgen Sie das Gerdt und/oder das Leuchtmittel Gber einen zugelassenen
Entsorgungsbetrieb oder iber lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten
Sie die aktuell geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer
Entsorgungseinrichtung in Verbindung.
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Anhang

Technische Daten

Energiespar-AuBenstrahler
Betriebsspannung

Leistungsaufnahme

Schutzklasse

Schutzart

Leuchtmittel

Bewegungsmelder
Erfassungsbereich
Reichweite
Helligkeitssensor

Leuchtdauer

220-240V ~, 50Hz
ca. 22W
|
P44

R7s/22W Energiesparleuchtmittel
(max. 500 W zuléssig)

max. 200°
ca.7-16m
ca. 3-100 Lux

ca. 10s-11 min

Hinweise zur Konformitétserklarung

Dieses Gerdt entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung mit
den grundlegenden Anforderungen und den anderen
relevanten Vorschriften der europgischen Richtlinie fir
elekiromagnetische Vertrdglichkeit 2004,/108/EC sowie
der Niederspannungsrichtlinie 2006,/95/EC.

Die vollstéindige Original-Konformitétserklérung ist beim

Importeur erhéltlich.
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Garantie

Sie erhalten auf dieses Gerdt 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Das Gerét wurde
sorgféltig produziert und vor Anlieferung gewissenhaft gepriift.

Bitte bewahren Sie den Kassenbon als Nachweis fir den Kauf auf. Bitte setzen

Sie sich im Garantiefall mit Ihrer Servicestelle telefonisch in Verbindung. Nur so
kann eine kostenlose Einsendung lhrer Ware gewdhrleistet werden.

> Die Garantieleistung gilt nur fir Material- oder Fabrikationsfehler, nicht
aber fir Transportschaden, VerschleiBteile oder fir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z.B. Leuchtmittel oder Schalter.

Das Produkt ist lediglich fisr den privaten und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-
Niederlassung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

lhre gesetzlichen Rechte werden durch diese Garantie nicht eingeschrankt.
Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile.

Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden und Méngel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden, spétestens aber zwei Tage nach Kaufdatum.

Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Service

Service Deutschland

Tel: 0180 5772033
(0,14 EUR/Min. aus dem dt. Festnetz, Mobilfunk max. 0,42 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.de

IAN 63996
Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

IAN 63996

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 63996

Importeur
KOMPERNASS GMBH
BURGSTRASSE 21
D-44867 BOCHUM

WWW. komperndss.com
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